
Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 30/32 cal, 50 count

• Compressed felt pellets .17-.50 cal
• Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than
patches
• Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag
• Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags
• Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning

Attributes

Name: Felt Cleaning Pellets - 30/32 cal, 50 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001804
Mfr. No.: 1099939
Caliber: 30 Caliber
Delivery weight: 1kg
UPC: 661120417156
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Tipton
Felt Cleaning Pellets

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Verwendung der Tipton Felt Cleaning Pellets. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und potenzielle Risiken zu
minimieren. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie die Pellets verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Pellets nur mit kompatiblen Kalibern (30/32 cal).
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Materialien.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie die passenden Pellets für Ihr Kaliber aus.

Verwendung der Pellets:

Führen Sie die Pellets vorsichtig in den Lauf ein.
Verwenden Sie die Pellets in Kombination mit einem geeigneten Reinigungswerkzeug.
Bewegen Sie die Pellets gleichmäßig durch den Lauf, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.

Nach der Verwendung:

Entsorgen Sie die gebrauchten Pellets verantwortungsbewusst.
Reinigen Sie Ihre Reinigungswerkzeuge nach der Verwendung gründlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die gebrauchten Pellets gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Werfen Sie die Pellets nicht in die Toilette oder in den Müll, es sei denn, dies ist ausdrücklich erlaubt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Tipton Felt Cleaning
Pellets kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These cleaning pellets are designed for effective maintenance
of firearms, specifically for calibers .30 and .32. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Always handle firearms in a safe manner. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep cleaning pellets out of reach of children and pets.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the pellets for their intended purpose: cleaning firearms in the specified calibers.
Do not use cleaning pellets if they are damaged or compromised.
Wear appropriate protective eyewear when cleaning firearms to avoid injury from debris.
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Do not use solvents or chemicals that may react negatively with the felt material of the pellets.
Avoid using the pellets in any firearm that is not designed for the specified caliber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning pellets and a calibercorrect jag.

Loading the Pellets:

Insert the appropriate calibercorrect nickel plated jag into the cleaning rod.
Attach a felt cleaning pellet to the jag.

Cleaning Process:

Insert the cleaning rod with the attached jag and pellet into the firearm's barrel.
Push the cleaning pellet through the barrel gently, ensuring it fits snugly in the lands and grooves.
Pull the rod back and repeat the process until the barrel is clean.

PostCleaning:

Remove the jag and cleaning pellet from the firearm.
Inspect the barrel for any remaining debris.
Store the cleaning pellets in a safe and dry location.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning pellets in accordance with local regulations.
Do not dispose of cleaning pellets in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents
or chemicals.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of your cleaning pellets are
our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton

Introducción
Los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton están diseñados para proporcionar una limpieza efectiva de tus armas de
fuego. Este manual tiene como objetivo ofrecerte directrices de seguridad y uso para garantizar que utilices el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén los pellets fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza los pellets solo para el propósito previsto: limpieza de armas de fuego.
Inspecciona los pellets antes de cada uso. No utilices pellets dañados o desgastados.
Si experimentas alguna reacción adversa, deja de usar el producto y consulta a un médico.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y guantes al limpiar tus armas.
No uses los pellets en armas que no sean compatibles con el calibre especificado (30/32 cal).
Evita el contacto directo con la piel y los ojos.
No inhalar el polvo generado durante la limpieza.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios: pellets de limpieza, jag de níquel y un área de trabajo limpia.

Uso de los Pellets:

Inserta un pellet en el jag de níquel.
Coloca el jag en el cañón del arma.
Realiza un movimiento de empuje y tirón suave para limpiar el interior del cañón.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Limpieza de Herramientas:

Limpia el jag y cualquier otra herramienta utilizada con un paño seco después de cada uso.
Almacena los pellets en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Los pellets de limpieza deben ser desechados de acuerdo a las regulaciones locales de residuos.
No deseches los pellets en el desagüe ni en la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de productos de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad y el uso de los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y precauciones para asegurar una experiencia
de limpieza segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce document vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections pour comprendre les précautions nécessaires.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de nettoyage d'armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des pellets pour éviter tout risque de défaillance.
Ne pas utiliser de pellets endommagés ou usés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des gants de protection si vous êtes sensible aux matériaux.
Ne pas inhaler la poussière ou les particules générées lors de l'utilisation des pellets.
Évitez tout contact avec les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement avec de l'eau.
Ne pas utiliser les pellets à des températures extrêmes ou dans des environnements humides.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires : pellets, jag, et éventuellement des gants.

Utilisation des Pellets:

Insérez un pellet dans le jag.
Appliquez une légère pression et faites glisser le jag dans le canon de l'arme.
Effectuez un mouvement de vaetvient pour un nettoyage efficace.
Retirez le jag et le pellet une fois le nettoyage terminé.

Vérification:

Inspectez le canon pour vous assurer qu'il est propre et exempt de résidus.
Répétez le processus si nécessaire avec un nouveau pellet.

Instructions d'Élimination
Éliminez les pellets usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les pellets dans les égouts ou les cours d'eau.
Consultez votre municipalité pour les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou de garantie.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. L'utilisation responsable de ce produit contribue à votre
sécurité et à celle des autres.
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Guida alla Sicurezza per i Pellet di Pulizia Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione
I Pellet di Pulizia Tipton sono progettati per fornire una pulizia efficace e facile delle armi da fuoco. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco di calibro 30/32.
Tieni i pellet fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare i pellet se danneggiati o se la confezione è aperta o compromessa.
Segui sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare i pellet in presenza di polveri o sostanze infiammabili.
Evita di sovraccaricare l'arma durante la pulizia; segui le raccomandazioni del produttore per la quantità di
pellet da utilizzare.
Non inserire mai i pellet in una canna calda o non completamente raffreddata.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e che l'area di lavoro sia pulita e priva di
ostacoli.
Utilizzo del Pellet:

Inserisci il pellet di feltro nella canna dell'arma utilizzando il punteggiatore nichelato fornito.
Spingi delicatamente il pellet attraverso la canna, assicurandoti di non forzarlo.
Rimuovi il pellet e verifica il livello di pulizia. Se necessario, ripeti il processo.

Pulizia Finale: Dopo aver utilizzato i pellet, pulisci l'arma con un panno asciutto per rimuovere eventuali
residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
I pellet di pulizia possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, purché non siano contaminati da sostanze
chimiche pericolose.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti per garantire che siano rispettate le leggi ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o consulta il sito web
ufficiale per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di lotto e la data di acquisto a portata di mano per
facilitare l'assistenza.

Considerazioni Finali
Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si utilizzano prodotti per la pulizia delle armi. Segui sempre queste
linee guida e non esitare a contattare i professionisti se hai domande o dubbi. La tua sicurezza e quella degli altri è la
priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kulki czyszczące Tipton Felt Cleaning Pellets. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu. Celem jest zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni palnej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj kulki czyszczące tylko w broni palnej o odpowiednim kalibrze (30/32 cal).
Nie używaj kulki czyszczące, jeśli są one uszkodzone lub zniekształcone.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Noś okulary ochronne podczas czyszczenia, aby chronić oczy przed zanieczyszczeniami.
Nie używaj kulki czyszczące w broni, która nie została zaprojektowana do ich stosowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy kulki czyszczące są odpowiednie do kalibru twojej broni.

Czyszczenie:

Umieść mosiężny końcówkę w lufie broni.
Włóż kulki czyszczące do lufy, upewniając się, że są one prawidłowo dopasowane.
Przesuwaj kulki czyszczące w lufie, aby usunąć zanieczyszczenia i osady.
Po zakończeniu czyszczenia, upewnij się, że lufa jest czysta i wolna od resztek.

Przechowywanie:

Przechowuj kulki czyszczące w oryginalnym opakowaniu w suchym i chłodnym miejscu.
Upewnij się, że opakowanie jest szczelnie zamknięte, aby zapobiec dostępowi dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj opakowanie i zużyte kulki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kulki czyszczące do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszeń dotyczących niebezpieczeństw, skontaktuj
się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką dane dotyczące
produktu, takie jak numer seryjny i datę zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania kulki czyszczące
Tipton Felt Cleaning Pellets.
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Tipton Felt Cleaning Pellets Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tipton Felt Cleaning Pellets ovat suunniteltu tehokkaaseen puhdistamiseen aseiden huoltoon. Tämä opas tarjoaa
tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos havaitset vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai olet allerginen.
Vältä tuotteen pääsyä silmiin. Käytä suojalaseja tarvittaessa.
Pidä tuote eristyksissä syttyvistä aineista.
Älä käytä tuotetta vahingoittuneiden tai vanhentuneiden aseiden puhdistamiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue huolellisesti kaikki mukana olevat ohjeet.

Käyttö

Ota huopapallo pakkauksesta ja varmista, että se on ehjä.
Aseta huopapallo aseesi kammioon tai puhdistustankoon.
Liikuta huopapalloa edestakaisin varmistaaksesi puhdistustehon.
Käytä nikkelipinnoitettua jagia, joka on mukana pakkauksessa, varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Puhdistus

Puhdista ase käytön jälkeen huolellisesti.
Varmista, että kaikki puhdistusmateriaalit on poistettu ennen aseen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt huopapallot paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Pidä tämä opas tallessa tulevia tarpeita varten. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen puhdistustehon ja
tuotteen pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton
Filtrengöringspellets

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Filtrengöringspellets. Dessa pellets är designade för att ge en effektiv och säker rengöring
av vapen. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är avsedd för det specifika kaliber som anges på förpackningen (30/32 kal).
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Håll alltid vapnet riktat bort från dig och andra under rengöringsprocessen.
Använd endast i välventilerade utrymmen för att undvika inandning av eventuella skadliga ångor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:

Kontrollera att vapnet är avstängt och avlastat innan rengöring.
Ta bort eventuella magasin eller ammunition.

Användning av filtpellets:

Välj en filt pellet som är lämplig för den kaliber du rengör.
Fäst den förnicklade jaggen på en rengöringsstav.
Sätt in filtpelletsen i jakten och för in den i loppet.
Dra försiktigt tillbaka jakten för att rengöra loppet. Upprepa vid behov.

Rengöring efter användning:

Rengör alla verktyg och ytor som har kommit i kontakt med pellets.
Förvara pellets på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda filtpellets i enlighet med lokala avfallsregler.
Undvik att slänga pellets i vanliga hushållssopor om det finns specifika avfallsanvisningar för kemiska
produkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton
Filtrengöringspellets. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och miljön.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval efektivní a
bezpečné čištění pro vaše střelné zbraně. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné pokyny pro bezpečnost
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda neobsahuje poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace, okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pelety pouze pro kalibry 30/32.
Nikdy nepoužívejte pelety, pokud je obal poškozen.
Při čištění zbraně vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Nenechávejte pelety v dosahu dětí a domácích zvířat.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou pelety nepoškozené.
Připravte si zbraň a ujistěte se, že je zajištěná a prázdná.
Vložte správný hrot do nástroje na čištění.
Vložte filcové pelety do hrotu.
Pomalu a opatrně začněte čištění, dodržujte přitom doporučené techniky.
Po dokončení čištění pečlivě zkontrolujte zbraň a ujistěte se, že je v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo nevyužité pelety likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zabráněte kontaminaci životního prostředí, nedávejte pelety do běžného odpadu.
Pokud máte otázky ohledně likvidace, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Felt Cleaning Pellets. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


